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A1 3x16
23 x

A52 4x60
5 x

A42 3,5x25
13 x

A13 8x30
24 x

A2 3,5x30
4 x

A17
12 x

A3 3,5x35
8 x

A18
12 x

A39 4x50
17 x

A22 Ø12
16 x

A5 5x20
2 x

A23
12 x

A7 4x14
6 x

A24
12 x

A25 Ø7
10 x

15 x

10 x
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A26 40x40x13
4 x

A31
2 x

A43 20x20x13
4 x

A33
1 x 8m

A27 Ø13x30
5 x

A44 Torx 10
1 x

A28
1 x

A45 Torx 20
1 x

A29 Ø13
3 x

A46 50x30x2
2 x

A49 Ø12
4 x

A47 Ø50x20
4 x

A30
1 x

A48 Ø30x70
1 x

A51 395x30x15
2 x
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BI02___BO

200mm
200
mm

Kabel Fußbodenheizung anschließen.
Insert cable for floor heating.

Frontstrahlerkabel einsetzen beidseitig. 
Hinweis: Kabel ist beim Frontstrahler beigepackt. 
Fit front heater cable on both sides. 
Note: Cable is included with the front spotlight.

Stecker zur Steuerung.
Plug to control unit.

Stecker zum Fronstrahler. 
Achtung roter Punkt!
Plug to the front heater. 
Attention red dot!

Achtung: hier wird die 
Rückseite montiert.  
Attention: here the back 
is mounted.

Achtung: hier werden die 
Frontstrahler montiert.  
Attention: here the front 
heater are mounted.
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A13 2x
A17 4x
+
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A18 4x 

BI01___BV 2x

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.
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A13 8x     
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A1 2x
A43 2x 

BI02___SK

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.
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A3 2x
+

Schrauben vorsichtig eindrehen.
Drill screws carefully.
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A13 2x
A17 2x
+

BI02___RW

A18 2x     

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.



12

b-intense 2
b-intense 2

12

A51 2x

132500

505

Angabe in cm
specification in cmb-intense 2

12

A51 2x

132500

505

b-intense 2

12

A51 2x

132500

505

Kabelkanäle mit doppelseitigem 
Klebeband aufkleben. 
Glue cable ducts with double-sided 
adhesive tape.
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1.
2.

A1 2x



14

b-intense 2
b-intense 2

14

A1 2x
A43 2x 

BI02___SK

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.
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1.

2.
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A3 2x
+

A1 2x

Schrauben vorsichtig eindrehen.
Drill screws carefully.
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BI02GS

A7 2x
A22 4x
A23 2x
A24 2x
A25 2x
A26 2x

Den Boden mit Hilfe einer 
Wasserwaage über die ge-
kennzeichneten Stellfüße 
eben einrichten. Mit Inbus-
Schlüssel auf der Oberseite 
des Bodens. 
Even out the floor with the 
help of a level by adapting  
the screws indicated with  
an Allen key. 
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A33 1x

1.
2. 3.

BI02GS

A7 2x
A22 4x
A23 2x
A24 2x
A25 2x
A26 2x

b-intense 2

18

A33 1x

1.
2. 3.

BI02GS

A7 2x
A22 4x
A23 2x
A24 2x
A25 2x
A26 2x

b-intense 2

18

A33 1x

1.
2. 3.

BI02GS

A7 2x
A22 4x
A23 2x
A24 2x
A25 2x
A26 2x

Mitgelieferten Klebestreifen 
vorsichtig glatt auf die Glaskante 
kleben. Beidseitig umbiegen. Eck-
befestigungen freischneiden. 
Carefully stick the supplied adhesi-
ve strips smoothly onto the edge of 
the glass. Bend over on both sides. 
Cut out corner fastenings carefully.
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A33 1x

1.
2. 3.

b-intense 2

19

A33 1x

1.
2. 3.

b-intense 2

19

A33 1x

1.
2. 3.

Mitgelieferten Klebestreifen 
vorsichtig glatt auf die Glaskante 
kleben. Beidseitig umbiegen. Eck-
befestigungen freischneiden. 
Carefully stick the supplied adhesi-
ve strips smoothly onto the edge of 
the glass. Bend over on both sides. 
Cut out corner fastenings carefully.
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BI01___DE

A39 4x
Lüfter

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.

fan

Lüfter auf Außenseite 
des Kabinendeckels 
montieren. 
Mount the fan on  
the outside of  
the cabin cover.
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b-intense 2

2121

2x Lautsprecher auf 
Kabinendeckel Außen-
seite montieren und 
Kabel durchziehen.  
Mount 2x loudspeakers 
on cabin cover outside 
and pull cables through.

Lautsprecher  
Loudspeakers

A5 8x

b-intense 1

29

A1 8x
Boxen

A52 4x     
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b-intense 2

23

A27 5x     

LED

A52 4x

180° drehen / turn
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b-intense 2

2323

b-intense 2

23

A27 5x     

LED
Der dickere LED Balken wird nur hingelegt, keine Montage mit Schrauben oder 
Kleben. Er wird später durch das Brett eingeklemmt und so fixiert. 
The thicker LED bar is only laid down, no mounting with screws or gluing. It will be 
clamped later by the board and thus fixed.

Schutzfolie abziehen.
Remove protective foil.

b-intense 2

20

BI02___LD

A1 2x
LED

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.
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b-intense 2

20

BI02___LD

A1 2x
LED
A1 2x 
LED

Den dünneren der beiden LED 
Streifen mit Clips befestigen.
Fasten the thinner of the two LED 
strips with clips.

b-intense 2

24

1.

2.
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b-intense 2
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1.

2.

180° drehen / turn

b-intense 1

29

A1 8x
Boxen

A52 4x     
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b-intense 2

25

A13 12x     

b-intense 2
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A39 13x     
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A39 13x     
b-intense 2
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A17 6x
+

BI04___S2 2x

A18 6x
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A17 6x
+

BI04___S2 2x

A18 6x

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.

b-intense 2

28

b-intense 2

28
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Frontstrahlerkasten mit 
fettlöslichem Reinigungs-
mittel reinigen (leicht 
feucht, nicht nass). 
Clean front heater case with 
fat-soluble cleaner (slightly 
damp, not wet)

b-intense 2

29

Bedienung

1.

2.

A1 1x
A30 1x     

Schutzfolie 
abziehen. 
Remove  
protective foil.

/display
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b-intense 2

29

Bedienung

1.

2.

A1 1x
A30 1x     

Bedienung
display

b-intense 2

30

Temparatur-
fühler

Magnet 2x

temperature sensor
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1.
1.

2.

Frontstrahler 
2x

Rückenstrahler
2x

front heater

back heater
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BI01___RK

A1 4x
Steuerung

A5 2x     

4

 Je nach Dekor gegebenenfalls Schutzfolie abziehen. Achtung: nicht alle Platten haben Schutzfolie.
Depending on the decor, remove protective foil if necessary. Attention: not all products have that foil.

control unit



33

b-intense 2
b-intense 2

33



34

b-intense 2

P
o
w

e
r 

S
u
p
p
ly

T
1

T
2

LINKE Seite
LEFT Side

RECHTE Seite
RIGHT Side

R
E

A
R

R
E

A
R

IR
-S

tr
a

h
le

r 
/ 

H
e

a
te

r

IR
-S

tr
a

h
le

r 
/ 

H
e

a
te

r

IR
-S

tr
a

h
le

r 
/ 

H
e

a
te

r
IR

-S
tr

a
h

le
r 

/ 
H

e
a

te
r

F
u

ß
w

ä
rm

e
 /

 F
o

o
t 

M
a

t

F
R

O
N

T
F

R
O

N
T

S
o

n
n

e
n

lic
h

t
m

a
x 

5
A

Farblicht

R
G

B
 L

e
d

st
re

ife
n

L
e

d
st

re
ife

n
 w

e
is

s

+
 B

 G
 R

Lautsprecher

- 
 +

   
- 

 +
R

e 
  L

i

Temperaturfühler 
PT1000

+
  - Lüfter 

12V

R
ü

ck
se

ite
A

U
X

  
E

in
g

a
n

g

+
 W Weisslicht



35

b-intense 2

b-intense 2

34

1.

2.
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A5 4x
A47 4x     



37

b-intense 2
b-intense 2

36

Lehne 2x

A42 8x

back rest
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A42 4x
A46 2x
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b-intense 2
b-intense 2

38

A29 3x, A49 4x

Sitz
bench
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39

A33 1x

1.
2. 3.

BI02GA

BI02GV

2.

1.1.

2.

b-intense 2

39

A33 1x

1.
2. 3.

BI02GA

BI02GV

2.

1.1.

2.

Mitgelieferten Klebestreifen vorsichtig glatt  
auf die Glaskante kleben. Beidseitig umbiegen.  
Eckbefestigungen freischneiden. 
Carefully stick the supplied adhesive strips  
smoothly onto the edge of the glass. Bend over 
on both sides. Cut out corner fastenings carefully.



41

b-intense 2
b-intense 2

40



42

b-intense 2
b-intense 2

41

A7 2x
A22 4x
A23 2x
A24 2x
A25 2x
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A3 2x
A23 2x
A24 2x
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A2 4x
A22 4x
A23 4x
A24 4x
A25 4x



45

b-intense 2
b-intense 2

44

BI01GT

A48 1x

Türband 2x
door hinge 2x

Anleitung für Türbänder ist beigelegt.
Instructions for door hinges are included.

Schutzfolie abziehen.
Remove protective foil.
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A31 2x

A42 1x
A28 1x
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A42 1x
A28 1x



48

b-intense 2
b-intense 2

47

1.

2.

3.

Die überstehende  
Folie vorsichtig mit 
einem scharfen Messer 
entlang der Kante  
abschneiden. 
Carefully cut off the  
excess film along the 
edge with a sharp knife.


